
 2020تقرير حقوق الإنسان في السودان لعام  

 

 ملخص تنفيذي 

 

يقود رئيس مجلس الوزراء عبد الله حمدوك الحكومة الانتقالية المدنية في السودان التي تم تشكيلها في  

العسكريين  .  كما يوجد مجلس سيادي برئاسة عبد الفتاح البرهان، وهو أحد الأعضاء 2019أغسطس/ آب 

الخمسة بالمجلس، بالإضافة إلى ستة مدنيين.  لم يتم تشكيل المجلس التشريعي الانتقالي حتى نهاية العام.  

كان من المقرر إجراء الانتخابات العامة في  ،2019بموجب الإعلان الدستوري الموقع في أغسطس/ آب 

 . 2024تشرين الأول، تم تأجيلها إلى عام    أكتوبر/ 3، ولكن بعد توقيع اتفاقية جوبا للسلام في 2022عام  

 

ية الأمن الداخلي على عاتق وزارة الداخلية، التي تشرف على  مسئولفي ظل الحكومة الانتقالية المدنية، تقع 

أجهزة الشرطة، بالإضافة إلى وزارة الدفاع وجهاز المخابرات العامة. تشمل الأجهزة الشرطية التابعة لوزارة  

لأمنية وشرطة القوات الخاصة وشرطة المرور وشرطة الاحتياط المركزي المدربة على  الداخلية الشرطة ا

القتال.  كانت الشرطة متواجدة في جميع أنحاء البلاد.  تغيرت مهمة جهاز المخابرات العامة من حماية الأمن  

ة الأخرى.  وزارة  القومي، واقتصرت خلال العام على جمع المعلومات وتحليلها وتقديمها إلى الأجهزة الأمني 

الدفاع مكلّفة بالإشراف على كافة عناصر القوات المسلحة السودانية، بما في ذلك قوات الدعم السريع وحرس  

الحدود ووحدات الاستخبارات العسكرية.  خلال العام، تم بدرجة كبيرة تحويل البنية التحتية للشرطة لتصبح  

تلتزم بولايتها لحماية الأفراد وإنفاذ القوانين.  استمرت سيطرة  تحت إشراف السلطة التنفيذية للتأكد من أنها س 

السلطات المدنية على قوات الأمن في التحسن. ومع ذلك، فقد ارتكبت عناصرٌ من قوات الأمن بعض  

 الانتهاكات. 

 

ظام  واصلت الحكومة الانتقالية المدنية عملية الإصلاح القانوني على مدار العام. شمل ذلك إلغاء قانون الن

العام وتعديل القوانين الجنائية لتجريم تشويه/قطع الأعضاء التناسلية للإناث، وإلغاء عقوبة الإعدام عند الإدانة  

باللواط، وتعزيزالحريات للأقليات الدينية، بما في ذلك إلغاء قوانين الردة.  واصلت الحكومة الانتقالية المدنية  

أكتوبر/ تشرين الأول   3لام، ووقعت على اتفاقية سلام في وجماعات مسلحة متمردة مختلفة مفاوضات الس

 تهدف إلى إنهاء عقودٍ من الصراع الداخلي.

 

شملت أهم انتهاكات حقوق الإنسان ما يلي:  تقارير عن عمليات قتل تعسفية أو غير قانونية، وحالات من  

صر مارقة في الأجهزة الأمنية، ولا سيما  إنسانية والمهينة ذكُر أنها نفُذتّ من قِبل عنا  المعاملة القاسية واللا

في مناطق النزاع؛ وظروف السجن القاسية والمهددة للحياة؛ ومشاكل خطيرة تتعلق بتسييس القضاء من قبل 

فلول النظام السابق، مما أدى إلى إقالات جماعية من قبل الحكومة الانتقالية المدنية؛ وانتهاكات جسيمة في  

ي ذلك القتل والاختطاف والتعذيب واستخدام الأطفال كجنود من قبل الجماعات  النزاعات الداخلية، بما ف

المتمردة؛ والافتقار إلى التحقيق والمساءلة عن العنف ضد المرأة؛ والاتجار بالأشخاص؛ وتجريم السلوك  

 الجنسي المثلي بالتراضي؛ وعمالة الأطفال. 

 

، بما في  2019تحقيقاتها في انتهاكات قوات الأمن التي حدثت طوال ثورة واصلت الحكومة الانتقالية المدنية 

في الخرطوم، والضربٍ والاعتداء الجنسيٍ على  2019ذلك الفض العنيف لاعتصام سلمي في يونيو/حزيران 

قيقات  آخرين.  لم تكن لجنة التحقيق قد قدمت نتائجها علناً بحلول نهاية العام.  شرعت وزارة العدل أيضاً بالتح

والمحاكمات لأعضاء النظام المخلوع على خلفية انتهاكات حقوق الإنسان المزعومة.  وذكر رئيس الوزراء 

 لجنة تجُري التحقيقات بشكل فعلي. 35أن هناك أكثر من  



 SUDAN 2 

Country Reports on Human Rights Practices for 2020 

United States Department of State • Bureau of Democracy, Human Rights and Labor 

 

في دارفور والمنطقتين، استمرت قوات شبه عسكرية وجماعات متمردة في ارتكاب عمليات قتل واغتصاب 

للمدنيين من وقتٍ إلى آخر.  ما زالت الميليشيات المحلية تتمتع بنفوذ كبير بسبب تفشي الإفلات من  وتعذيب 

العقاب. وردت تقارير عن قيام المليشيات بنهب واغتصاب وقتل المدنيين. ما زال العنف الطائفي الناجم عن  

ةً في شرق وجنوب وشمال  النزاع على حيازة الأراضي وندرة الموارد يؤدي إلى مقتل المدنيين، وخاص

دارفور.  وردت تقارير أيضاً عن بعض الانتهاكات لحقوق الإنسان في أبيي، وهي منطقة يطالب بها كل من  

السودان وجنوب السودان، وقد نتجت عموماً عن صراع محلي على الماشية والأراضي بين الجماعات 

من الصعب التحقق من التقارير بسبب الصعوبات في المحلية المتمثلة في قبيلتي دينكا نقوك والمسيرية.  كان 

الوصول إلى المكان.  استمر ضعف حكم القانون في دارفور، وكانت السرقات والإجرام والعنف بين 

 الطوائف الأسباب الرئيسية لانعدام الأمن. 

 

 احترام كرامة الشخص، بما في ذلك عدم تعريضه إلى أي مما يلي:  .1القسم 

 

 لحياة على نحو تعسفي وغير ذلك من عمليات القتل غير المشروع أو ذات الدوافع السياسية أ. الحرمان من ا

 

انخفض استخدام القوة المفرطة المميتة ضد المدنيين والمتظاهرين بشكل ملحوظ خلال العام.  وردت تقارير  

ليشيات المسلحة عن استخدام القوة المفرطة المميتة ضد المتظاهرين في دارفور، والقتل على أيدي المي

 . ز(.1)طالعوا القسم  

 

في يوليو/ تموز بدأت جلسات محاكمة جنود قوات الدعم السريع التسعة المتهمين بقتل ستة متظاهرين في  

 . 2019الأبيض في يوليو تموز  

 

 ب. الاختفاء 

 

 لم ترد تقارير عن حالات اختفاء أشخاص من قبل سلطات الحكومة أو نيابة عنها. 

 

 غيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة ج. التعذيب و

 

ممارسات التعذيب أو المعاملة أو العقوبة اللا إنسانية، وقد توقفت لحد  2019يحظر الإعلان الدستوري لعام 

 كبير التقارير التي تشير إلى حدوث مثل هذا السلوك في ظل الحكومة الانتقالية المدنية.

 

وقد عُثر على  ،ديسمبر/ كانون الأول، اعتقلت قوات الدعم السريع بهاء الدين نوري في الخرطوم 16في 

جثته بعد خمسة أيام في مشرحةٍ وتبدو عليها آثار التعذيب أثناء الاحتجاز.  أحيلت القضية إلى النيابة العامة  

 وظلت معلقة حتى نهاية العام.

 

المتحدة والاتحاد الأفريقي في دارفور )يوناميد( أن القوات الحكومية ارتكبت  أفادت العملية المختلطة للأمم 

العنف الجنسي في حالات قليلة، على الرغم من أن معظم الانتهاكات ارتكبتها الميليشيات )طالعوا القسم  

 .ز.(.1
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السابقة، فقد ظلت على الرغم من أن مشكلة الإفلات من العقاب قد انخفضت عما كانت عليه في السنوات 

بعض المشاكل المتعلقة بالإفلات من العقاب بين صفوف قوات الأمن.  اتخذت الحكومة الانتقالية المدنية  

خطوات قوية نحو محاسبة الجرائم التي ارتكبها نظام البشير، بما في ذلك فتح تحقيقات في الانتهاكات السابقة  

 ن شأنها أن تمنع الملاحقات القضائية على الجرائم الخطيرة. والعمل على معالجة الحصانات القانونية التي م

 

 الأوضاع في السجون ومراكز الاعتقال 

 

ظلت أوضاع السجون في جميع أنحاء البلاد قاسية ومهددة للحياة، وشكّل الاكتظاظ مشكلةً كبيرةً، فضلاً عن  

 الرعاية الصحية غير الكافية.

 

  2009ير الحكومية "موجز السجون العالمي،" بناءً على بيانات عامي  قدرت المنظمة غ   الأوضاع المادية:

  7،500سجين في منشآت مصممة لاستيعاب  21،000، أن سجون البلاد تحتجز ما يقرب من 2017و

سجين.  هذا، ولم تتوفر بيانات أحدث، لكن الاكتظاظ ظل يشكل مشكلة كبيرة.  تشرف على السجون الإدارة 

لاح، وهي فرع من الشرطة الوطنية وتتبع لوزارة الداخلية.  لم تكن وزارة الداخلية  العامة للسجون والإص

بشكل عام تنشر معلومات حول الأوضاع المادية في السجون. لم تتوفر بيانات عن أعداد الأحداث والسجينات  

 من النساء. 

 

هذه الخدمات كانت  وفرت السلطات بشكل عام الطعام والماء والصرف الصحي، على الرغم من أن نوعية

على الحد الأدنى.  في كثير من الأحيان لم تكن العناية الصحية والتدفئة والتهوية والإنارة كافية بالسجون، 

ولكنها كانت تختلف من مرفق لآخر.  لم يتمكن بعض السجناء من الحصول على الأدوية أو الفحوص الطبية.  

وغير ذلك من المواد للنزلاء.  لم يتوفر لمعظم السجناء أسرّة  كان أفراد الأسرة أو الأصدقاء يوفرون الغذاء

للنوم.  ذكر محتجزون سابقون أنه كان يتعين عليهم شراء فرشات اسفنجية.  استمرت هذه المشاكل طيلة 

 العام.

 

وفقاُ للتقارير، كانت الأوضاع بشكل عام، بما في ذلك الغذاء والصرف الصحي، أفضل في مرافق الاحتجاز  

سجون النسائية مثل السجن الاتحادي للنساء في أم درمان مقارنة مع مرافق الاحتجاز والسجون للرجال  وال

مثل السجن الرئيسي في الخرطوم أو سجن كوبر أو أم درمان.  لم يحُتجز الأحداث في الخرطوم في سجون 

 البالغين، لكن ورد أنهم احتجُزوا مع البالغين في سجونٍ أخرى. 

 

كان يحق للمفتش العام للشرطة ووزير العدل والسلطة القضائية تفتيش السجون.  سمحت الشرطة  :  الإدارة

لبعض الزوار، بما فيهم المحامين وأفراد الأسرة، بزيارة السجناء أثناء الحجز وخلال جلسات الاستماع  

وصول الحكومة  القضائية، كما سُمح لرجال الدين الإسلامي والمسيحي بإقامة الصلوات في السجون بعد 

الانتقالية المدنية إلى السلطة.  كانت امكانية زيارة السجون تتفاوت من سجن لآخر.  ففي سجن أم درمان  

للنساء كانت الشعائر الكنسية تقام ست مرات في الأسبوع، لكن لم يتم الحصول على معلومات حول انتظام 

 عة.القداديس.  سُمح للأئمة السنة بالدخول لإمامة صلاة الجم

 

خلال العام ، رفعت الحكومة الانتقالية المدنية القيود المفروضة على الرقابة المستقلة، لكن    الرقابة المستقلة:

اللجنة الدولية للصليب الأحمر لا تزال تمُنع عموماً من الوصول إلى السجون، باستثناء دخولها لتركيب نقاط  

 . 19- حة كوفيد لتوفير المياه وتوزيع اللوازم الصحية أثناء جائ
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السجون   مسئولي  لمراقبة  دارفور  في  الحكومية  السجون  إلى  الدخول  حق  لليوناميد  الداخلية  وزارة  منحت 

 وتوجيههم وتقديم المشورة لهم.  

 

 د. الاعتقال أو الاحتجاز التعسفي 

 

طعن الاعتقال والاحتجاز التعسفيين وينص على حق أي شخص في ال 2019يحظر الإعلان الدستوري لعام 

في قانونية اعتقاله أو احتجازه في المحكمة.  خلافاُ للنظام السابق، التزمت الحكومة الانتقالية المدنية بشكلٍ 

 ساعة.  24عام بهذه المتطلبات خلال العام.  تقتصر مدة الاعتقال بدون أمر قضائي على 

 

 إجراءات الاعتقال ومعاملة المحتجزين 

 

الحصول على أمر قبض لاعتقال شخص ما. يسمح القانون للشرطة باحتجاز  لا يشُترط بموجب القانون 

ساعة على ذمة التحقيق.  يجوز للقاضي تجديد الاحتجاز بدون توجيه تهمة لمدة تصل إلى   24الأشخاص لمدة 

كما يمكن لقاضٍ أعلى أن يجدد الاحتجاز لغاية ستة أشهر بالنسبة للشخص الذي  ،أسبوعين أثناء التحقيق

 ت له تهم.  لا يسُمح لجهاز المخابرات العامة باحتجاز الأفراد. وُجه

 

يكفل القانون للفرد أن يحاط علماً بتفاصيل التهم الموجهة إليه عند إلقاء القبض عليه مع توفير خدمات 

 الترجمة إن دعا الأمر، ويكفل حقه في أن يبت القضاء في القضية بدون تأخير غير مبرر. 

 

فراج عن المتهم بموجب كفالة إلا في حالة المتهمين بارتكاب جرائم عقوبتها الإعدام أو  يسمح القانون بالإ

السجن المؤبد في حال إدانتهم.  كان هناك نظام كفالة معمول به، إلا أن المُفرج عنهم بكفالة كثيرا ما انتظروا  

 إلى أجل غير مسمى للبت في قضاياهم. 

 

ة العادية، مثل السرقة، على الاعتراف بالذنب أثناء احتجازهم لدى  أجُبر المشتبه بهم في القضايا الجنائي 

 الشرطة من خلال الاعتداء الجسدي وترهيب الشرطة لأفراد الأسرة.

 

بموجب القانون، يحق لأي شخص أن يطلب المساعدة القانونية، ويجب إبلاغ الأشخاص بحقهم في الاستعانة  

سنوات أو عقوبة البتر في  10عدام أو السجن لمدة تزيد عن بمحام في القضايا التي تنطوي على عقوبة الإ

حالة إدانتهم.  يجوز أيضاً للمتهمين أن يطلبوا المساعدة عبر قسم المساعدات القانونية في وزارة العدل أو من 

عدة  نقابة المحامين السودانيين.  لم تتمكن الحكومة دائما من توفير المساعدة القانونية، وكانت منظمات المسا

 القانونية والمحامون يسدون هذه الفجوة بشكل جزئي. 

 

 :  توقف الاعتقال التعسفي إلى حدٍ كبير في ظل الحكومة الانتقالية المدنية. الاعتقال التعسفي

 

من الفنانين أثناء إجراء بروفة على عمل مسرحي مؤيد   الكثيرفي أغسطس/ آب، تم القاء القبض على 

 . أ، الحرية الأكاديمية والمناسبات الثقافية(. 2للديمقراطية )طالعوا القسم  

 

ينص القانون على أن الإحتجاز قبل المحاكمة لا يجوز أن يتجاوز ستة أشهر.  كان     الاحتجاز قبل المحاكمة:

، قدرّت منظمة "موجز  2013أمراً شائعاً.  بالعودة إلى بيانات عام  الاحتجاز قبل المحاكمة لفترات طويلة 
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وقد أسفرت كثرة أعداد  ،بالمائة من السجناء كانوا قيد الإحتجاز قبل المحاكمة 20السجون العالمي" أن 

 المحتجزين وعدم كفاءة الجهاز القضائي عن تأخير المحاكمات.

 

 الحرمان من المحاكمة العلنية المنصفة  هـ.

 

نص الإعلان الدستوري والقوانين ذات الصلة على استقلال القضاء، وتحترم الحكومة عموماً استقلال  ي

من القضاة في جميع أنحاء البلاد الذين  الكثيرالقضاء ونزاهته.  أنهت الحكومة الانتقالية المدنية خدمات 

و جهاز المخابرات في البلاد.  لم ترد  اعتبروا غير أكفاء أو فاسدين أو لديهم علاقات قوية مع النظام السابق أ

أية تقارير معروفة عن حرمان أشخاص من المحاكمة العادلة، لكن عدم ورود مثل هذه التقارير ربما يرجع  

جزئياً إلى إغلاق غالبية المحاكم بين فبراير/ شباط  ويوليو/ تموز بسبب الإضرابات والقيود التي فرُضت 

 . 19-بسبب كوفيد 

 

 إجراءات المحاكمة

 

ينص القانون على الحق في محاكمة عادلة وعلنية وافتراض براءة المتهم، ومع ذلك نادراً ما تم احترام هذه 

الأحكام.  كانت المحاكمات مفتوحة للجمهور حسب تقدير القاضي.  كانت جلسات المحكمة مغلقة عادةً في 

م ضد الدولة.  ينص القانون على أن الحكومة ملزمة بتوفير القضايا التي تنطوي على الأمن القومي والجرائ 

سنوات   10محام للمواطنين المتهمين بارتكاب جرائم قد تكون عقوبتها في حالة الإدانة السجن لمدة تزيد عن  

 أو تشمل الإعدام أو البتر.

 

ند وقت الاعتقال وأن  بموجب القانون، يجب إبلاغ المتهمين في قضايا جنائية فورا بالتهم الموجهة إليهم ع

 توجه لهم تهم مفصلة مع توفير مترجم إذا دعت الضرورة.

 

كان المتهمون يتمتعون بشكل عام بالحق في تقديم الأدلة والشهود، والحضور أثناء محاكمتهم، ومواجهة  

وا  المدعين، والاطلاع على الأدلة التي بحوزة الحكومة بشأن قضاياهم.  ذكُر أن بعض المتهمين لم يحصل 

خلال العام على الاستشارة القانونية، وأنه كان بإمكان المحامي في بعض الأحيان أن يقوم فقط بتقديم المشورة  

للمتهم بدون أن يمثل أمام هيئة المحكمة والترافع أمامها.  بشكل عام، لم يتمكن الأشخاص الساكنون في  

انونية.  لم تسمح الحكومة في بعض الأحوال  مناطق نائية وفي مناطق النزاع من الحصول على الاستشارة الق

 لشهود الدفاع بالإدلاء بشهاداتهم. 

 

كان يحق للمدعى عليهم تقديم استئناف، باستثناء المحاكمات العسكرية.  أتيح للمتهمين في بعض الأحيان 

 الوقت الكافي والمرافق الملائمة لتحضير دفاعهم.

 

 تقارير عن اعتقال أو مضايقة المحامين من قِبل الحكومة الانتقالية المدنية. خلافاُ للنظام السابق، لم ترد 

 

افتقرت المحاكمات العسكرية، التي كانت أحياناً سرية ومقتضبة، إلى الضمانات الإجرائية للمتهمين.  يخُضع  

دانية ويعتقد أنهم للمحاكمات العسكرية أي مدنيين في المناطق التي تسيطر عليها القوات المسلحة السوالقانون 

 من المعارضة المسلحة أو أعضاء في جماعة شبه عسكرية. 
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تبت المحاكم الأمنية المكونة من ثلاثة أشخاص في انتهاكات المراسيم الدستورية وقوانين الطوارئ وبعض  

سي  أقسام قانون العقوبات، بما في ذلك جرائم المخدرات والعملات.  تناولت محاكم خاصة، مكونة بشكل أسا

 من قضاة مدنيين، معظم القضايا المتعلقة بالأمن.

 

نظراً لبعد المسافات بين مباني المحاكم ومراكز الشرطة في مناطق النزاع، كانت الوساطة المحلية في كثير  

وفي بعض الحالات كانت المحاكم القبلية التي تعمل خارج  ،من الأحيان الملاذ الأول لمحاولة حل النزاعات 

النظام القانوني الرسمي تبت في القضايا.  لم توفر مثل هذه المحاكم نفس الضمانات التي توفرها المحاكم  

 الرسمية.

 

 القانون. على  تؤثر   الشريعةما زالت 

 

شمال عبد العزيز  -سبتمبر/ أيلول وقّع رئيس الوزراء حمدوك وزعيم الحركة الشعبية لتحرير السودان 3في 

ادئ لبدء محادثات السلام على أساس أن مبدأ الفصل بين الدين والدولة سيكون محمياً  الحلو اتفاق إعلان مب 

- بالدستور الذي سيتم وضعه خلال الفترة الانتقالية، وهو مطلبٌ رئيسيٌ للحركة الشعبية لتحرير السودان 

 شمال.

 

 السجناء والمحتجزون السياسيون 

 

 معتقلين سياسيين. لم ترد أية تقارير عن وجود سجناء أو 

 

 الانتقام بدوافع سياسية ضد الأفراد الموجودين خارج البلد 

 

 خلافاُ لنظام البشير، لم ترد أية تقارير عن مثل هذه الممارسات.    

 

 الإجراءات القضائية المدنية وسبل الانتصاف 

 

حقوق الإنسان يمكنهم  على الرغم من أن الأشخاص الذين يسعون للحصول على تعويضاتٍ عن انتهاكات 

اللجوء إلى المحاكم المحلية والدولية، كانت هناك مشاكل في إنفاذ الأوامر الصادرة عن المحاكم المحلية  

والدولية. يجوز بموجب القانون للأفراد والمنظمات استئناف القرارات المحلية أمام هيئات حقوق الإنسان  

 نهم يخشون الانتقام إذا استأنفوا القرارات.فقد أفاد بعض الأفراد أ ،الإقليمية.  ومع ذلك

 

 الأسرة أو البيت أو المراسلات  شئونو. التدخل التعسفي في الخصوصية أو في 

 

يحظر القانون مثل هذه الأفعال، ويبدو أن هذا النوع من النشاط قد توقف أو انخفض بشكلٍ كبير في ظل  

 الحكومة الانتقالية المدنية.

 

 رتكب أثناء النزاعات الداخلية ز. الانتهاكات التي ت
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أكتوبر/ تشرين الأول، وقّع قادة الحكومة الانتقالية المدنية وعددٌ من جماعات المعارضة المسلحة اتفاق  3في 

سلامٍ في جوبا، عاصمة جنوب السودان. أعرب المراقبون عن أملهم في أن ينهي الاتفاق ما يقرب من عقدين  

 الحرب. ، وهي الأقاليم التي مزقتهاينمن الصراع في  دارفور والمنطقت

 

:  ارتكب أفراد من الجيش وقوات شبه عسكرية وجماعات قبلية عمليات قتل في دارفور أعمال القتل 

والمنطقتين.  كان من الصعب التحقق من معظم التقارير بسبب استمرار حظر الوصول إلى مناطق النزاع، 

دارفور والمناطق الخاضعة لسيطرة الحركة الشعبية  وعلى وجه الخصوص منطقة جبل مرة في وسط 

شمال في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق.  ظل وصول المساعدات الإنسانية إلى جبل - لتحرير السودان

 مرة مستقراً بالمقارنة مع السنوات الماضية.

 

لية المدنية، تجدد العنف بين  هاجمت الميليشيات البدوية المدنيين في مناطق النزاع.  في ظل الحكومة الانتقا

الكثير  وأسفر ذلك عن مقتل  ،المجتمعات المحلية بشكلٍ رئيسي في دارفور وجنوب كردفان وشرق السودان

يوليو/ تموز أن    25السلامة والأمن في   شئونمن المدنيين.  على سبيل المثال، أفادت إدارة الأمم المتحدة ل

مدنياً بينهم اثنين من عناصر الشرطة في بلدة مستري بغرب   65عن  مسلحين من العرب البدو قتلوا ما لا يقل

السلامة والأمن أن الجناة أحرقوا المنازل ونهبوا المتاجر   شئوندارفور.  وأكدت إدارة الأمم المتحدة ل

 واقتحموا مستودع أسلحة تابع للقوات المسلحة السودانية في البلدة.

 

شخصاً قد قتلوا   12ووسائل إعلام سودانية بأن ما لا يقل عن  أغسطس/ آب، أفادت مصادر موثوقة 6وفي 

وأصيب عدد آخر في قتال بين مسلحين من العرب البدو والمزارعين النوبيين في منطقة خور الورل في  

جنوب كردفان.   وأكدت المصادر أن وحدات من كلٍ من الجبهة الثورية السودانية والحركة الشعبية لتحرير  

بقيادة القائد عبد العزيز آدم الحلو شاركت في القتال.  وقد أعلنت الحكومة الانتقالية المدنية عن  شمال -السودان

 تشكيل لجنة تحقيق للتحقيق في الحادث.  لم يكن تقريرها قد اكتمل بحلول أكتوبر/ تشرين الأول. 

 

آخرين في قتال طائفي  127وإصابة شخصاً   15يناير/ كانون الثاني، أعلنت الحكومة عن مقتل  4و  2بتاريخ  

متجدد بين قبيلتي البني عامر والنوبة في بورتسودان، عاصمة ولاية البحر الأحمر.  فرض والي ولاية البحر  

الأحمر حظر تجول في بورتسودان ونشر وحدات إضافية من القوات المسلحة السودانية لردع واحتواء 

ية البحر الأحمر باللوم على نظام البشير في التحريض على  أغسطس/ آب، ألقى والي ولا  22الموقف.  في 

القتال بين قبيلتي البني عامر والنوبة.  بدأت الحكومة الانتقالية المدنية عمليةً منفصلةً للهدنة والمصالحة بين 

.  أدت قبيلتي البني عامر والنوبة في الجزء الشرقي من البلاد، وبين البدو العرب وقبائل النوبة حول كادوقلي

الهدنة إلى وقف العنف مؤقتاً ومهدت الطريق لاستمرار عملية المصالحة بين مختلف الجماعات العرقية 

 والطوائف في جميع أنحاء البلاد.

 

ظل الوضع السياسي والأمني العام في أبيي، وهي المنطقة الغنية بالنفط والمتنازع عليها منذ فترة طويلة بين  

دان، هشاً، واتسم بحوادث عنف بين مجتمعات المسيرية ودينكا نقوك.  على  دولتي السودان وجنوب السو 

مدنياً   33يناير/ كانون الثاني، أعلنت الإدارة المحلية للدينكا نقوك في أبيي مقتل  26و  20سبيل المثال، بتاريخ  

وم داخل طفلاً في هجومين شنهما بدو المسيرية المسلحين في منطقة كول 16آخرين واختطاف  20وإصابة 

أبيي.  أدان فيصل محمد صالح، وزير الإعلام والمتحدث باسم الحكومة الانتقالية المدنية، الهجمات المميتة، 

وحث القوة الخاصة المؤقتة للأمم المتحدة في أبيي على حماية المدنيين، داعياً مجتمعات المسيرية ودينكا  

 نقوك إلى التعايش السلمي. 
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نباء عديدة عن عمليات اختطاف على أيدي جماعات معارضة مسلحة وجماعات وردت أ  عمليات الاختطاف:

 قبلية في دارفور.  لم تتمكن المنظمات الدولية إلى حدٍ كبير من التحقق من حالات الاختفاء. 

 

 من الحوادث الإجرامية التي تضمنت الاختطاف من أجل الفدية.  وقع أيضاً العديد 

 

ذكرت البعثة المشتركة للأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في دارفور أن الاختطاف ظل من ضمن الأساليب  

 المربحة التي اعتمدتها مختلف القبائل في دارفور لفرض دفع الفدية من قبل المجموعات السكانية الأخرى. 

 

وردت تقارير مستمرة عن قيام قوات الأمن الحكومية ومليشيات موالية    البدني والعقاب والتعذيب: الإيذاء

للحكومة ومليشيات مناهضة لها وأشخاص مسلحين آخرين باغتصاب النساء والأطفال.  ذكُر أن جماعات 

سجن بمناطق معارضة مسلحة في دارفور وفي المنطقتين احتجزت أشخاصاً في مراكز احتجاز شبيهة بال

 معزولة. 

 

لم يتسنى إجراء تقييم دقيق لمدى ارتكاب جماعات المعارضة المسلحة لانتهاكات حقوق الإنسان بسبب  

محدودية الوصول إلى مناطق النزاع.  ولم يتسنى التحقق من أوضاع مرافق الاحتجاز التي يديرها جيش  

شمال في المناطق التي يسيطر عليها -سودانفصيل عبد الواحد والحركة الشعبية لتحرير ال-تحرير السودان 

 كل منهما، وذلك بسبب عدم إمكانية الوصول إلى تلك المناطق. 

 

في ظل الحكومة الانتقالية المدنية، ذكرت جماعات حقوق الإنسان أن أشخاصاَ مسلحين ارتكبوا جرائم  

طر عليها الحكومة في النيل  اغتصاب وقتل تعسفي بحق مدنيين في ولايات دارفور الخمس والمناطق التي تسي

الأزرق.  ورغم أن البعض كانوا يرتدون الأزياء الحكومية، بما في ذلك الزي المرتبط بقوات الدعم السريع،  

 إلّا أنه لم يتضح ما إذا كان هؤلاء الأشخاص يتبعون فعلاُ لقوات الأمن الحكومية الرسمية أم الميليشيات. 

 

 وألحقت بهم إصابات في مناطق النزاع.  قتلت الذخائر غير المنفجرة مدنيين

 

 يحظر القانون تجنيد الأطفال وينص على عقوبات جنائية على المخالفين.    الجنود الأطفال:

 

ما زالت هناك مزاعم بأن حركات المعارضة المسلحة تجند الأطفال وتحتفظ بهم في صفوفها.  ذكُر أن كلاً 

شمال بقيادة مالك -شمال بقيادة الحلو والحركة الشعبية لتحرير السودان -السودانمن الحركة الشعبية لتحرير 

عقارما زالت تجند الأطفال من مخيمات اللاجئين في مابان بجنوب السودان على الطرف الآخر من الحدود 

شعبية لتحرير  مع ولاية النيل الأزرق وتجلبهم إلى البلاد. إذا رفضت عائلات اللاجئين توفير الطفل للحركة ال

- شمال، يتم فرض ضرائب عليهم من قبل الجماعة المسلحة التابعة للحركة الشعبية لتحرير السودان-السودان

شمال التي تعُتبر هذه العائلات المهاجرة تابعة لها، وهو استمرار لممارسة درجت عليها الحركة الشعبية 

طفال يفتقرون إلى الوثائق التي تثبت عمرهم.  تعتقد  شمال لفترة طويلة. ما زال الكثير من الأ- لتحرير السودان

منظمات حقوق الأطفال أن الجماعات المسلحة استغلت غياب الوثائق لتجنيد الأطفال أو الاحتفاظ بهم.  تم  

تجنيد بعض الأطفال من إقليم دارفور للانخراط في الأعمال القتالية المسلحة خارج البلاد، بما في ذلك ليبيا.  

مشاكل الوصول، خاصة في مناطق النزاع، كانت التقارير بشأن استخدام الجماعات المسلحة للجنود نظراً ل

 الأطفال قليلة ومن الصعب التحقق منها في كثيرٍ من الأحيان. 
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إلا أنهم لم يمنعوا الأطفال الذين  ،أفاد ممثلون عن الجماعات المسلحة أنهم لم ينشطوا في تجنيد الأطفال

نضمام إلى حركاتهم.  أفادت الجماعات المسلحة أن الأطفال كانوا بشكل رئيسي متمركزين في  تطوعوا من الا 

 مخيمات تدريب ولم يسُتخدموا في القتال. 

 

شمال، لكن لم يتسنى  - وردت تقارير عن استخدام الأطفال الجنود من قبل الحركة الشعبية لتحرير السودان

 جزئياً إلى عدم القدرة على الوصول إلى المناطق التي تسيطر عليها الحركة. التحقق من الأرقام، ويرجع ذلك 

 

in-https://www.state.gov/traraffic-على  الاتجار بالبشر طالعوا أيضاً تقرير وزارة الخارجية عن  

. report/-persons 

 

على الرغم من تحسن وصول المساعدات الإنسانية بشكلٍ كبير خلال   هاكات الأخرى المتصلة بالنزاع:الانت

العام من قبل موظفي الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية، فلا تزال هناك حالات تنطوي على قيود 

شمال دارفور وشرق  مفروضة على سفر أفراد الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية في بعض أجزاء من 

الحكومة الانتقالية المدنية خطوات للسماح   اتخذت جبل مرة بناءً على ما وصفته الحكومة بانعدام الأمن.  

مفوضية  أصدرت بوصول المساعدات الإنسانية دون قيود. على سبيل المثال، وبتوجيهٍ من رئيس الوزراء، 

ة العاملين في المجال الإنساني.  في حين لم يتم تنفيذ مبادئ توجيهية لتخفيف القيود على حرك العون الإنساني 

 . مقارنةً مع نظام البشير المبادئ التوجيهية بشكل متسق، فقد كان هناك تحسن ملحوظ

 

ما زالت تقارير الأمم المتحدة تشير إلى أن العنف الطائفي والإجرام كانا أكبر المهددات الأمنية في دارفور.  

غتصاب والسطو المسلح والاختطاف ونصب الكمائن وسرقة المواشي والاعتداء شملت الجرائم الشائعة الا 

كما قامت القوات  ،والتحرش والحرق المتعمد والسطو، ويزعم أن معظمها قد نفُّذ بواسطة مليشيات عربية

 الحكومية ومهاجمون مجهولون وعناصر متمردة بأعمال عنف. 

 

ضحايا العنف الجنسي والعنف الجنساني واجهوا عقبات عند محاولتهم  ما زالت جهات فاعلة إنسانية تذكر أن 

 الإبلاغ عن جرائم والحصول على الرعاية الصحية. 

 

بتنفيذ تعويضات للسماح بعودة المشردين دولياً، إلا أنه تم   2019على الرغم من تعهد الإعلان الدستوري لعام 

أنفسهم عن إحجامهم عن   المشردونودة، وأعرب الذين يرغبون في الع للمشردينتقديم مساعدة محدودة 

العودة بسبب انعدام الأمن والعدالة في مناطقهم.  أفاد المشردون داخلياً في دارفور أيضاً أنهم ما زالوا غير  

قادرين على العودة إلى أراضيهم الأصلية، على الرغم من مزاعم الحكومة بأن الوضع كان آمناً، لأن  

قبل البدو العرب الذين لم يتم نزع سلاحهم ويمكنهم مهاجمة العائدين، ووردت  أراضيهم كانت محتلة من

 تقارير عن مثل هذه الهجمات.

 

حدت القيود الحكومية في أبيي التي تديرها البلاد من أنشطة المنظمات غير الحكومية، لا سيما في الأجزاء  

 اريح السفر.الشمالية من أبيي.  شملت المشاكل الأخرى التأخير في إصدار تص

 

 احترام الحريات المدنية بما فيها:  .2القسم 

 

 حرية التعبير، بما في ذلك حرية الصحافة  أ.

 

https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report/
https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report/
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الحق غير المقيد في حرية التعبير وحرية الصحافة على النحو الذي  2019يكفل الإعلان الدستوري لعام 

 الحقوق.ينظمه القانون، وقد ذكُر أن الحكومة الانتقالية المدنية احترمت هذه 

 

وردت تقارير قليلة عن أعمال انتقامية ضد الأفراد الذين انتقدوا الحكومة، وذلك باستثناء  :  حرية التعبير 

ذكرت القوات المسلحة السودانية أنها عينت   ،يوليو تموز  18.  في الانتقادات للأجهزة الأمنية بشكل أساسي

مفوضاً خاصاً لرفع دعاوى قضائية ضد الأفراد الذين يهُينون الجيش، بمن فيهم النشطاء والصحفيين، ومع 

لم يتم رفع مثل هذه القضايا خلال العام.  وفقاُ لمنظمة رصد حقوق الإنسان )هيومان رايتس ووتش(،   ،ذلك

 يب الصحفيين والنشطاء الذين انتقدوا الأجهزة الأمنية. وردت أيضاً تقارير عن تره 

 

احترمت الحكومة الانتقالية المدنية    حرية الصحافة ووسائل الإعلام، بما في ذلك وسائط الإعلام الالكترونية:

بشكل عام حريات الصحافة والإعلام وأصدرت عدداً من التراخيص الإعلامية، على الرغم من استمرار 

 سيطرة الموالين للنظام السابق على وسائل الإعلام. 

 

دنية للعنف والمضايقة  خلافاُ للنظام السابق، لم ترد تقارير عن لجوء الحكومة الانتقالية الم  العنف والتحرش:

 ضد الصحفيين. 

 

خلافاُ للسنوات الماضية، لم ترد تقارير عن حدوث رقابة حكومية أو مصادرة    الرقابة أو تقييد المحتوى:

 (. 4مطبوعات.  ومع ذلك، مارس الكثير من الصحفيين الرقابة الذاتية عند تغطيتهم للفساد )طالعوا القسم 

 

ية الجنائية المحتملة عن التشهير في جميع  مسئولل القانون رؤساء التحرير ال:  يحمّ قوانين التشهير / القذف

 المحتويات المنشورة أو التي يتم بثها.

 

خلافاً للسنوات الماضية، لم ترد أية تقارير عن استخدام السلطات للأمن القومي كمبرر    الأمن القومي:

 للحكومة.  لاعتقال أو معاقبة منتقدي الحكومة أو لردع الانتقادات 

 

 2019يكفل الإعلان الدستوري لعام    إجراءات لتعزيز حرية التعبير، بما في ذلك حرية وسائل الإعلام:

حرية التعبير، بما في ذلك وسائل الإعلام، واتخذت الحكومة الانتقالية المدنية تدابيراً لاحترام هذه الحقوق.   

سمحت الحكومة الانتقالية المدنية بعمل الصحفيين الأجانب، بمن فيهم الذين كانوا محظورين من قبل نظام  

 البشير. 

 

 حرية الإنترنت 

 

لم تقيّد الحكومة أو تعيق استخدام الإنترنت، كما أنها لم تراقب المحتوى، ولم ترد تقارير موثوقة بأن الحكومة  

 راقبت المراسلات الإلكترونية الخاصة بدون الموافقة القضائية الملائمة. 

 

 الحرية الأكاديمية والمناسبات الثقافية 

 

مية على الحرية الأكاديمية، ولكن تم تقييد حدث ثقافي في حالة خلافاُ للنظام السابق، لم تكن هناك قيود حكو

واحدة.  بدأت الحكومة الانتقالية المدنية في صياغة منهج دراسي للمدارس العامة يحترم التنوع وحرية الدين  
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ر.  وعينت الحكومة الانتقالية المدنية قيادة الجامعة بعد انهاء خدمات الذين عينهم نظام البشي ،أو المعتقد 

 . 2019استأنفت جميع الجامعات الكبرى العمل بعد ثورة 

 

فناناً ووجهت إليهم تهم تعريض السلامة العامة للخطر والازعاج   11أغسطس/ آب، تم القبض على   10في 

العام بعد أن اشتكى الجيران من الضجيج المفرط أثناء بروفة لعمل مسرحي.  تم تقديم الفنانين للمحاكمة وفي  

تشرين    /رتمبر/ أيلول تمت إدانتهم وحُكم عليهم بالسجن لمدة شهرين وتسديد غرامة.  وفي أكتوبسب  24و  18

 فناناً.  11الأول، ألغت محكمة الاستئناف الأحكام وأطُلق سراح الـ 

 

 ب. حرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات والانضمام إليها 

 

يكفل القانون حرية التجمع السلمي وتكوين الجمعيات والانضمام إليها.  احترمت الحكومة عموماً الحق في  

 التجمع السلمي، لكنها قيدت حرية تكوين جمعيات المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية.

 

 حرية التجمع السلمي

 

بخروج  يكفل القانون حرية التجمع السلمي، واحترمت الحكومة هذه الحقوق في معظم الحالات.  سُمح 

  21يونيو/ حزيران و  30الاحتجاجات السلمية بشكل عام.  على سبيل المثال، نظم محتجون تظاهرات في 

أكتوبر/ تشرين الأول.   كانت المظاهرات سلمية إلى حد كبير، واستخدمت الشرطة تدابير غير عنيفة للحفاظ  

ت المتظاهرين بالقوة مستخدمة ذكرت وسائل الإعلام أن الشرطة فرق ،على النظام.  لكن في أغسطس/ آب 

 الغاز المسيل للدموع.

 

 حرية تكوين الجمعيات والانضمام إليها 

 

يكفل الحق في حرية تكوين الجمعيات، إلا أن القانون   2019على الرغم من أن الإعلان الدستوري لعام 

 الحكومية. من القيود على منظمات المجتمع المدني والمنظمات غير الكثيرالحالي لا يزال يتضمن 

 

 ج. حرية الدين 

 

على الرابط أوضاع الحريات الدينية الدوليةيرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية الأمريكية حول 

.https://www.state.gov/religiousfreedomreport/ 

 

 حرية التنقل  د. 

 

ة التنقل والسفر إلى الخارج والهجرة، وعلى الرغم من أن الحكومة احترمت هذه الحقوق  يكفل القانون حري

 إلى حدٍ كبير إلا أن القيود على السفر إلى مناطق النزاع ظلت قائمة.

 

زُعم أن جماعات المعارضة المسلحة ما زالت تقيد حركة المواطنين في مناطق النزاع    التنقل داخل البلد:

 .ز.(.1)طالعوا القسم  

 

https://www.state.gov/religiousfreedomreport/
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عموماً لم تكن هناك عراقيل أمام الحركة الداخلية للمواطنين خارج مناطق النزاع.  يتعين على الأجانب  

يروقراطية في الحصول عليها.   الحصول على تصاريح للسفر خارج الخرطوم، ولكن كانت هناك صعوبات ب

يتعين على الأجانب التسجيل لدى مكتب تسجيل الأجانب التابع لوزارة الداخلية في غضون ثلاثة أيام من  

ميل من الخرطوم.  بعد التسجيل،  15.5وصولهم، وكانت تحركاتهم تقتصر على مسافة يبلغ نصف قطرها 

ف القطر هذه، لكن السفر إلى مناطق النزاع كان يحتاج  كان يسمح للأجانب بالحركة إلى مسافة أبعد من نص

الى موافقة رسمية.  خففت الحكومة الانتقالية المدنية بعض هذه الشروط، خاصة بالنسبة للسفر إلى المواقع  

 السياحية. 

 

ألغى قانون التعديلات المتنوعة شرط تأشيرة الخروج مما سمح للمواطنين السودانيين    السفر إلى الخارج:

 بمغادرة البلاد دون إذنٍ مسبق.

 

عاد الكثير من النشطاء إلى البلاد من المنافي الاختيارية بعد تولي الحكومة الانتقالية المدنية السلطة.     النفي: 

على سبيل المثال، بعد الإطاحة بالرئيس البشير في عام  2019، قام المجلس العسكري الانتقالي السابق  

بترحيل قادة الحركات المسلحة قسراً إلى جنوب السودان، وقد عاد بعض هؤلاء القادة في يوليو/ تموز  

للمشاركة في محادثات السلام في الخرطوم، كما عاد الكثير من المعارضين البارزين إلى البلاد للمشاركة  

في تشكيل الحكومة الجديدة.  مع ذلك، ظل بعض أعضاء الحركات المسلحة في المنفى، وأعرب البعض عن  

 قلقهم بشأن حقوقهم المدنية والسياسية في حال عودتهم إلى السودان.

 

 وضع ومعاملة المشردين داخليا   هـ.

 

 على نطاق واسع مشكلة خطيرة في دارفور والمنطقتين.  التشرد ظل 

 

خلال العام نجمت عن   التشرد الإنسانية أن الغالبية العظمى من حالات  شئونلمتحدة لتنسيق الأفاد مكتب الأمم ا

نزاع بين الطوائف وغير ذلك من النزاعات المسلحة.  تزايدت التقارير حول محاولة المشردين داخلياً العودة 

من المشردين داخلياً نقصاً حاداً في الغذاء   الكثيرإلى أراضيهم الزراعية في دارفور أو الوصول إليها.  واجه 

أعداد كبيرة من المزارعين من زراعة حقولهم بسبب انعدام الأمن، مما  وعدم كفاية الرعاية الطبية.  حُرمت 

وظل من الصعب التحقق من المعلومات   ،أدى إلى ظروف تشبه المجاعة في أجزاء من جنوب كردفان

ألف  545المتعلقة بعدد المشردين داخلياً في هذه المناطق.  قدرت الجماعات المسلحة أن هذه المناطق تضم  

ألف.  لم تستطع   200داخلياً والمتضررين بشدة، في حين قدرت الحكومة أن عددهم يقارب  من المشردين

  60وكالات الأمم المتحدة إجراء تقديرات بسبب عدم قدرتها على الوصول إلى المناطق.  شكّل الأطفال نحو 

 بالمائة من المشردين المقيمين بالمخيمات. 

 

ة من العمل مع مستشاري حاكم دارفور بخصوص النساء  تمكنت بعض الوكالات التابعة للأمم المتحد 

 والأطفال لرفع مستوى الوعي حول قضية العنف الجنساني والجهود المتعلقة بالتصدي له.

 

وردت تقارير عن انتهاكاتٍ ارتكبتها قوات الأمن الحكومية وجماعات المعارضة المسلحة ضد المشردين 

 . ز(. 1والضرب )طالعوا القسم  داخلياً في دارفور، بما في ذلك الاغتصاب 

 

أدت حالة انعدام الأمن خارج المخيمات والبلدات التي يقيم بها المشردون داخلياً إلى تقييد حرية الحركة،  

وكانت النساء والفتيات اللاتي يخرجن خارج حدود البلدات والمخيمات يواجهن مخاطر التعرض للعنف 
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لم تقدم الحكومة إلى  المشردين داخلياً يشكل مشكلة أيضاً.  الجنسي.  كان انعدام الأمن داخل مخيمات 

المشردين داخلياً في دارفور أية مساعدة أو حماية تذُكر.  لم تحظ غالبية مخيمات المشردين داخلياً بأية قوة  

شرطة فعالة.  لاحظ المراقبون الدوليون أن عصابات إجرامية متحالفة مع جماعات معارضة مسلحة كانت  

 تعمل علانيةً في الكثير من معسكرات المشردين.

 

 حماية اللاجئين  و.

 

اللاجئين ومنظمات أخرى فيما يتعلق بمعاملة  شئونتعاونت الحكومة مع المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

 المشردين داخلياً واللاجئين وطالبي اللجوء وعديمي الجنسية. 

 

اللاجئين بوجود أكثر من مليون لاجئ وطالب لجوء في البلاد،  شئونة لأفادت المفوضية السامية للأمم المتحد 

غالبيتهم من جنوب السودان.  لم يقدم بعض اللاجئين وطالبو اللجوء من جنوب السودان وسوريا أنفسهم إلى 

أفادت  اللاجئين لكي يتم تسجيلهم.  شئونمعتمدية اللاجئين الحكومية أو إلى المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

اللاجئين أن هناك الكثير من مواطني جنوب السودان في البلاد غير   شئونالمفوضية السامية للأمم المتحدة ل

 مسجلين ومعرضين لأن يصبحوا بلا جنسية. 

 

لاجئاً وطالب لجوء نتيجة للصراع في منطقة   49،370سجلت المفوضية حتى منتصف ديسمبر/ كانون الأول  

الإثيوبية. كان اللاجئون قد عبروا الحدود الشرقية للبلاد وبقوا في مخيمات مؤقتة في منطقتي كسلا  تيغراي 

 والقضارف بحلول نهاية العام.

 

من جمهورية إفريقيا الوسطى في دارفور.  كثيراً ما بقي   14،000لاجئ من تشاد و 3،000ظل قرابة 

مخيمات لشهرين أو ثلاثة قبل أن ينتقلوا إلى الخرطوم   اللاجئون الإرتيريون الذين يدخلون شرق السودان في

 أو إلى أجزاء أخرى من البلاد، أو يواصلوا ترحالهم إلى ليبيا في محاولة للوصول إلى أوروبا.

 

لاجئاً من جنوب السودان ظلوا في   859،000اللاجئين أن  شئونقدرت المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

ولم   ،البلاد.  زعمت الحكومة أن هناك ما بين اثنين إلى ثلاثة مليون لاجئ من جنوب السودان في السودان

يتضح بعد كيف كانت الحكومة تصنفّ من هم الجنوب سودانيين ومن هم السودانيون. أقام الكثير من اللاجئين 

ودان في مناطق نائية بها بنية تحتية حكومية ضئيلة وقدرات محدودة للمنظمات والموارد  من جنوب الس

 الإنسانية.   

 

لاجئاً من جنوب   284،000اللاجئين في الخرطوم ما يقدر بـ  شئونسجلت المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

"المناطق المفتوحة" حول   لاجئ يعيشون في تسع مستوطنات تعُرف باسم  60،000السودان، بما في ذلك 

بالمائة من مجموع    20ولاية الخرطوم.  يشكل اللاجئون من جنوب السودان في المناطق المفتوحة حوالي  

اللاجئين من جنوب السودان ويعُتبرون من أكثر مجتمعات اللاجئين المعرضة للخطر. تكفل اتفاقية "الحريات 

لدولتين حرية متبادلة في الإقامة والتنقل والنشاط الاقتصادي  الأربع" بين السودان وجنوب السودان لمواطني ا

وتملك العقارات، ولكنها لم تطبق بشكل كامل. اختلف تطبيق الاتفاقية من ولاية لأخرى، كما اختلف وفقاً  

لعلاقات اللاجئين مع المجتمعات المحلية المضيفة. على سبيل المثال، تمتع الجنوب سودانيين في شرق  

ونة أكبر في التحرك )طالما أنهم بعيدين عن أقرب قرية لمكانهم( مقارنة بالمقيمين في ولاية النيل  دارفور بمر

 الأبيض. 
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كان طالبو اللجوء واللاجئون عرضة للاعتقال  :  إساءة معاملة المهاجرين، واللاجئين، وعديمي الجنسية 

التعسفي والمضايقات خارج المخيمات لعدم حوزتهم بطاقات هوية بينما هم في انتظار أن تبت الحكومة في 

 منحهم حق اللجوء أو وضع لاجئ.   وفقاً للسلطات، ساعد تسجيل اللاجئين على ضمان أمنهم الشخصي. 

 

وردت تقارير عن بعض الانتهاكات، بما في ذلك العنف الجنساني والاستغلال، في مخيمات اللاجئين التي  

ملت الحكومة الانتقالية المدنية مع المفوضية لتوفير حماية أكبر  تديرها معتمدية اللاجئين السودانية.  ع

 للاجئين والأشخاص عديمي الجنسية. 

 

غالباً ما اعتمد اللاجئون على شبكات التهريب لمغادرة المخيمات.  دأب المهربون، الذين أصبحوا خاطفين، 

ف بعض اللاجئين من جنوب السودان في  على إساءة معاملة اللاجئين إذا لم يتم دفع فدية.  دفع الخوف من العن

الخرطوم وولاية النيل الأبيض إلى العودة إلى جنوب السودان.  تعرض اللاجئون من جنوب السودان  

 العائدون للاعتقال والابتزاز والسرقة على طول الطريق عبر السودان إلى جنوب السودان. 

 

https://www.state.gov/traraffic-على  بالبشرالاتجار يرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية حول 

. report-persons-in 

 

القسرية.  بمساعدة من المفوضية السامية للأمم   احترمت الدولة بشكل عام مبدأ عدم الإعادة  الإعادة القسرية:

اللاجئين، تم تدريب السلطات على إجراءات الإحالة لمنع الإعادة القسرية، بما في ذلك الإعادة   شئونالمتحدة ل

القسرية للاجئين الذين تسجلوا في السابق لدى بلدان أخرى. لم ترد تقارير عن حالات إعادة قسرية خلال 

قد يكون لدى الأشخاص الذين تم ابعادهم كمهاجرين غير شرعيين مطالبات مشروعة للحصول   العام، إلا أنه

 على اللجوء أو وضع لاجئ. 

 

:  يكفل القانون منح اللجوء أو وضع لاجئ وقد وضعت الحكومة نظاما لتوفير الحماية  الحصول على اللجوء 

يوماً من تاريخ القدوم إلى البلاد.  لم يتم تطبيق  30للاجئين.  يشترط القانون مبدئياً تقديم طلبات اللجوء خلال 

هذا الشرط الزمني بشكل صارم.  يشترط القانون أيضاً على طالبي اللجوء أن يسجلوا كلاجئين لدى معتمدية  

 اللاجئين الحكومية وكأجانب لدى الإدارة العامة للسجل المدني )للحصول على رقم "أجنبي"(. 

 

البي اللجوء القادمين بشكل رئيسي من إريتريا وإثيوبيا والصومال وسوريا،  منحت الحكومة حق اللجوء لط

وقد اعتبرت في بعض الأحيان الأفراد المسجلين كطالبي لجوء أو لاجئين في بلد آخر، معظمهم في إثيوبيا،  

ون الحكوميون ما يصل إلى ثلاثة أشهر للموافقة على  مسئولكمهاجرين غير شرعيين. عادة ما يستغرق ال

حالات اللجوء ووضع لاجئ، وفي بعض الحالات استغرق الأمر وقتاً أطول بكثير، ولكنهم عملوا مع  

اللاجئين لتطبيق إجراءات أسرع للبت في الحالات في شرق السودان   شئونالمفوضية السامية للأمم المتحدة ل

 ودارفور، وذلك من أجل تخفيف تراكم القضايا. 

 

ألف من السوريين بالتسجيل لدى المفوضية   93قام أكثر من  ،2011عام  منذ بداية النزاع السوري في 

الا أن مصادر حكومية زعمت أن عدد السوريين في البلاد أكبر بكثير   ،اللاجئين شئون السامية للأمم المتحدة ل

كثر من  اللاجئين ومعتمدية اللاجئين السودانية. تم تسجيل أ شئونمما تم تسجيله لدى مفوضية الأمم المتحدة ل

 لاجئ يمني في البلاد.   1،600

 

https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report
https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report
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بشأن حق    1951اللاجئين لعام  شئونمن اتفاقية الأمم المتحدة ل 26:  تحفظت البلاد على المادة حرية التنقل

اللاجئين في حرية التنقل واختيار مكان إقامتهم داخل البلاد.  كانت السياسة الحكومية المتعلقة بالمخيمات  

بالمائة من لاجئي جنوب   76واللاجئين أن يمكثوا في مخيمات محددة، إلا أن  تشترط على طالبي اللجوء

السودان )الغالبية العظمى من اللاجئين بالبلاد( كانوا يعيشون مع المجتمعات المحلية بالمناطق الحضرية  

والريفية.  استمرت الحكومة في الضغط من أجل نقل لاجئي جنوب السودان الذين يعيشون خارج مدينة  

  شئونالخرطوم إلى مخيمات اللاجئين في ولاية النيل الأبيض.  أخطرت المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

اللاجئين الحكومة بأن نقل اللاجئين يجب أن يكون طوعياً وبطريقة تحفظ كرامة اللاجئين. بحلول نهاية العام،  

نوب السودان والإثيوبيين إلى المخيمات.  لم تكن الحكومة الانتقالية المدنية قد نقلت معظم اللاجئين من ج

سمحت الحكومة سابقاً بإنشاء مخيمين في شرق دارفور وتسعة مخيمات في النيل الأبيض للاجئي جنوب  

 السودان.

 

غرامات إدارية   ، واجهواواجه اللاجئون الذين غادروا المخيمات دون إذن وتم اعتراضهم من قبل السلطات 

تعرض اللاجئون وطالبو اللجوء في المناطق الحضرية أيضاً للاعتقال والاحتجاز.   وتم إرجاعهم إلى المخيم. 

اللاجئين مع شركاء قانونيين لزيارة مراكز الاحتجاز التابعة   شئونعملت المفوضية السامية للأمم المتحدة ل

ق سراحهم من  لسلطات الهجرة لتزويد الأشخاص الذين تدعو أوضاعهم للقلق بالمساعدة القانونية مثل اطلا

  150مراكز الاحتجاز ومساعدتهم على التعامل مع إجراءات المحكمة.  كان يتم في المتوسط اعتقال ما بين  

لاجئ وطالب لجوء في الخرطوم كل شهر وكانوا يحصلون على المساعدة القانونية من فريق   200إلى 

 اللاجئين السودانية. اللاجئين ومعتمدية  شئونمشترك من مفوضية الأمم المتحدة السامية ل

 

سمحت الحكومة من حيث المبدأ للاجئين بالعمل بشكلٍ غير رسمي، لكنها نادراً ما كانت تمنحهم    العمالة:

تصاريح العمل )حتى بالنسبة لللاجئين الذين حصلوا على درجات جامعية في السودان(.  في كل من كسلا 

اللاجئين ومعتمدية اللاجئين   شئونللأمم المتحدة ل والقضارف، تم تطبيق اتفاقية بين المفوضية السامية

تصريح عمل لبعض اللاجئين الذين تم اختيارهم للالتحاق ببرنامج    1000السودانية يقضي بإصدار أكثر 

تدريبي يعُنى بكسب سبل العيش.  للحصول على تصريح عمل، تشترط الحكومة الانتقالية المدنية على  

ى "رقم أجنبي،" لكن معظم اللاجئين لم يكن لديهم هذا الرقم، ولهذا السبب  اللاجئين تقديم طلب للحصول عل

ظل عدد تصاريح العمل الصادرة منخفضاً.  وجد بعض اللاجئين في أرجاء البلاد عملاً غير رسمي أو 

موسمي كعمال زراعيين أو كعمالٍ في المدن.  ذكر أن بعض النساء في المخيمات لجأن إلى  صناعة الكحول  

غير قانوني وتعرضن للمضايقة أو للاعتقال من قبل الشرطة.  وفي المناطق الحضرية عمل غالبية   بشكل

اللاجئين في القطاع غير الرسمي )على سبيل المثال في بيع الشاي أو تنظيف المنازل، أو كسائقين(، مما  

 جعلهم عُرضة بدرجة كبيرة للاعتقال والاستغلال وإساءة المعاملة.

 

 الأشخاص عديمو الجنسية  ز.

 

تعرض الكثير من اللاجئين من جنوب السودان في البلاد غير المسجلين لدى حكومة جنوب السودان لأن  

 يصبحوا بلا جنسية. 

 

 حرية المشاركة في العملية السياسية  .3القسم 

 

المشاركة في الحق لكل مواطن في المشاركة السياسية والحق في  2019يكفل الاعلان الدستوري لعام 

 العامة وفقاً للقانون.  شئونال
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 الانتخابات والمشاركة السياسية 

 

في ظل النظام   2015جرت الانتخابات الوطنية للسلطة التنفيذية والتشريعية في عام    الانتخابات الأخيرة:

الوقت، بما السابق، ولم تعُتبر حرة أو نزيهة.  قاطعت تلك الانتخابات أحزاب المعارضة الرئيسية في ذلك 

فيها حزب الأمة القومي، وقوى الإجماع الوطني، وحزب المؤتمر السوداني، والحزب الشيوعي السوداني،  

وحزب المؤتمر الشعبي، ولم يتبق سوى حزب المؤتمر الوطني الحاكم وحزب الوحدة الوطنية للمشاركة في 

 الانتخابات.

 

يار الرئيس والمجلس الوطني تجُرى كل خمس سنوات.  في ظل النظام السابق، كانت الانتخابات العامة لاخت 

، كان من المتوقع إجراء  2019بموجب الاتفاق السياسي والإعلان الدستوري الموقع في أغسطس/ آب 

، لكن توقيع اتفاق جوبا للسلام في أكتوبر/ تشرين الأول وتعديل الإطار الدستوري  2022الانتخابات في عام 

أكتوبر/ تشرين الاول، مما أدى إلى تأخير   3شهراً بعد تاريخ التوقيع في  39ت  أدى إلى تأجيل الانتخابا

 . 2024الانتخابات المُزمعة حتى أوائل عام 

 

: لا توجد قوانين تحد من مشاركة المرأة أو أفراد الأقليات، وقد شاركوا بالفعل.   مشاركة المرأة وأفراد الأقليات 

السياسية لها حرية العمل وأن لكل مواطن حق المشاركة السياسية  ينص الإعلان الدستوري على أن الأحزاب 

العامة وفقاً للقانون. علاوةً على ذلك، ينص على أن تكفل الدولة تمتعّ النساء والرجال   شئونوالمشاركة في ال

باً  منص  20بالحقوق السياسية على نحو متكافئ.  شغلت النساء في الحكومة الانتقالية المدنية أربعة من بين  

وزارياً حتى يوليو/ تموز عندما استقالت وزيرة واحدة في التعديل الوزاري.  كانت هناك سيدتان في مجلس 

في المائة على   40السيادة، إحداهما من الأقلية المسيحية القبطية.  يشترط الإعلان الدستوري أن تكون نسبة 

لم يتم تشكيل المجلس حتى نهاية العام.  في الأقل من أعضاء المجلس التشريعي الانتقالي من النساء، لكن 

يوليو/ تموز، عين رئيس الوزراء امرأتين لتولي منصب الوالي في اثنتين من الولايات الثمانية عشر التي تم   

 فيها تعيين ولاة مدنيين: ولاية نهر النيل والولاية الشمالية.

 

 الفساد والافتقار إلى الشفافية في الحكومة  .4القسم 

 

 ين، ومع ذلك كان الفساد متفشياً.  مسئولالقانون على عقوبات جنائية لفساد الينص 

 

:  يوفر القانون إطاراً تشريعياً لمعالجة الفساد الرسمي.  استخدمت الحكومة الانتقالية المدنية القانون  الفساد 

ل مفوضية محاربة  الحالي والإعلان الدستوري لمكافحة الفساد الرسمي.  دعا الإعلان الدستوري إلى تشكي

 الفساد، لكن الحكومة الانتقالية المدنية لم تشكل هذه المفوضية حتى نوفمبر/ تشرين الثاني.

 

ون وأزواجهم وأطفالهم  مسئولاضطلع مدعّ خاص بمكافحة الفساد بالتحقيق في قضايا الفساد التي يتورط فيها ال

بالاختلاس السجن أو الإعدام لموظفي الخدمة العامة، على الرغم  وتقديمهم للمحاكمة.  تشمل عقوبات الإدانة 

من أن هذه العقوبات لم تنفذ قط تقريباً.  يعُتبر جميع العاملين بالمصارف من موظفي الخدمة العامة.  أنشأت 

عليها  الحكومة الانتقالية المدنية لجنة لتفكيك نظام الثلاثين من يونيو واسترداد الأموال والأصول التي حصل  

ين  مسئولبشكل غير قانوني أعضاء فاسدون  في النظام السابق. أصدرت هذه اللجنة قرارات عديدة بحق ال

الحكوميين الفاسدين وصادرت الأصول المنهوبة.  وقد وسعت اللجنة نشاطها ليشمل المنظمات غير الحكومية 

الأصول المصادرة إلى وزارة المالية.  ومن ثم أحالت اللجنة الأموال و ،التي سهلت تحويل الأموال الحكومية
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كانت منظمة الدعوة الإسلامية السودانية مثالاً لمنظمة فاسدة تأثرت بعمل اللجنة، حيث حلت لجنة التفكيك  

 المنظمة في أبريل/ نيسان وألغت تسجيلها. 

 

الانتقالية المدنية، استمرت وسائل  رغم أن التقارير الصحفية عن الفساد لم تعد خطاً أحمر في ظل الحكومة 

 .أ.(. 2الاعلام في ممارسة الرقابة الذاتية في هذا الموضوع )طالعوا القسم 

 

يشترط الإعلان الدستوري على أعضاء مجلس السيادة ومجلس الوزراء وحكام الولايات    الإفصاح المالي:

صاح المالي ويحظر عليهم ممارسة النشاط  والأقاليم وأعضاء المجلس التشريعي الانتقالي المزمع تقديم الإف

التجاري.  لم تكن هناك عقوبات واضحة في حال عدم الامتثال، على الرغم من أن لجنة مكافحة الفساد  

السابقة كانت تتمتع بصلاحيات تقديرية لمعاقبة المخالفين.  يقوم كل من لجنة فحص الذمة المالية، وإدارة  

لدى وزارة العدل، برصد الامتثال. على الرغم من وجود ثلاث هيئات مختلفة   مكافحة الثراء الحرام والمشبوه

مكلفة ظاهريا بمراقبة قوانين اقرارات الذمة المالية، لم يكن هناك تطبيق فعال أو ملاحقة قضائية للجناة.   

هذه  ي الحكومة الانتقالية المدنية عن أصولهم الشخصية كما هو مطلوب بموجب مسئولكشف عدد قليل من 

 القوانين. 

 

 موقف الحكومة من التحقيقات الدولية وغير الحكومية في الانتهاكات المزعومة لحقوق الإنسان  .5القسم 

 

خلافاُ لنظام البشير، كان عددٌ من جماعات حقوق الإنسان المحلية والدولية يعمل بشكل عام دون قيود 

ون الحكوميون  مسئول لإنسان. غالباً ما كان الحكومية، ويقوم بالتحقيق ونشر النتائج بشأن قضايا حقوق ا

متعاونين ومتجاوبين مع آراء المنظمات، على الرغم من استمرار بعض القيود على المنظمات غير 

 الحكومية، لا سيما في مناطق النزاع.

 

قتين  :  تحسن وصول وكالات الأمم المتحدة إلى دارفور والمنطالأمم المتحدة أو غيرها من الهيئات الدولية 

والمناطق الأخرى المتضررة من النزاع بشكل كبير تحت قيادة الحكومة الانتقالية المدنية، الا أنه ظلت هناك  

تحديات. ففي منطقة جبل مرة الكبرى بدارفور، منعت الحكومة بشكل متقطع وصول اليوناميد إلى المناطق  

ة تقيّد عدد التأشيرات الصادرة لشرطة الأمم  التي استمر فيها الصراع.  ما زالت الحكومة الانتقالية المدني

المتحدة لقوة الأمن المؤقتة للأمم المتحدة في أبيي. السودان طرف في الميثاق الأفريقي لحقوق الإنسان  

 والشعوب. 

 

، وقعت الحكومة الانتقالية المدنية اتفاقيةً لفتح مكتب لمفوضية الأمم المتحدة السامية   2019في سبتمبر/أيلول 

ق الإنسان في الخرطوم، مع مكاتب ميدانية في دارفور والمنطقتين وشرق السودان، وقد تعاونت لحقو

 الحكومة الانتقالية المدنية مع هذه المكاتب.

 

في أبريل/ نيسان، سمحت الحكومة الانتقالية المدنية لخبير الأمم المتحدة المستقل المعني بحقوق الإنسان في  

 تم إلغاء الزيارة. 19-البلاد، ولكن بسبب جائحة كوفيد السودان بزيارة 

 

السودان   في  الانتقالية  المرحلة  لدعم  المُتكاملة  المتحدة  الأمم  لبعثة  أيضاً  المدنية  الانتقالية  الحكومة  سمحت 

 )يونيتامس( بإجراء تقييم في أغسطس/ آب، بما في ذلك بشأن حقوق الإنسان. 
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مح للمدافعين عن حقوق الإنسان بتقديم شكاوى إلى اللجنة الوطنية  : سُ منظمات حقوق الإنسان الحكومية 

وعادة ما كانت اللجنة تحيل الشكاوى إلى  ، لحقوق الإنسان فيما يتعلق بالانتهاكات المتصورة لحقوق الإنسان

 المؤسسة المتهمة. 

 

 التمييز والانتهاكات المجتمعية والاتجار بالأشخاص  .6القسم 

 

 المرأة

 

يعُتبر الاغتصاب والتحرش الجنسي جرائم جنائية، ولا يجوز مقاضاة ضحية   الاغتصاب والعنف الأسري: 

 الاغتصاب بتهمة الزنا. لا يعترف القانون بالاغتصاب الزوجي.  يعُتبر العنف المنزلي جريمة. 

 

البلاد.  أفاد الخبير ما زال هناك افتقار للإحصائيات الموثوقة حول مدى انتشار الاغتصاب والعنف الأسري ب

المستقل للأمم المتحدة المعني بحالة حقوق الإنسان في السودان، وقسم حقوق الإنسان في اليوناميد، أنهما تلقيا  

.ز.(. أفادت 1تقارير منتظمة عن حوادث الاغتصاب والعنف الجنسي والعنف الجنساني )طالعوا القسم 

الاعتداء الجنسي زادت مع تفاقم الوضع الاقتصادي خلال  جماعات معنية بالمراقبة أن حالات الاغتصاب و

كما ازدادت أعمال العنف الطائفي.  أشارت منظمات حقوق الإنسان إلى عوائق كبيرة تحول دون   ،العام

الإبلاغ عن العنف الجنسي والجنساني، بما في ذلك الأعراف الثقافية، وتردد الشرطة في التحقيق، وإفلات 

 لى نطاقٍ واسع. الجناة من العقاب ع

 

:  ظل ختان الإناث يمثلّ مشكلة، وظلت هذه العملية تجُرى على النساء تشويه/ بتر الأعضاء التناسلية للإناث 

والفتيات في سائر أرجاء البلاد. جرمت الحكومة الانتقالية المدنية رسمياً ختان الإناث في يوليو/ تموز.  ينص 

وأفادت وسائل الإعلام في   ،ثلاث سنوات لكل من يدان بممارسة ختان الإناث القانون على عقوبة بالسجن لمدة 

نوفمبر/ تشرين الثاني عن أول إجراء قانوني تم اتخاذه ضد أمٍ وقابلةٍ في أم درمان لضلوعهما في ختان  

 .  الإناث.  وقد تم الإفراج عنهما بكفالة، وبحلول منتصف ديسمبر/ كانون الأول كانتا بانتظار المحاكمة

 

وفقاً لصندوق الأمم المتحدة للطفولة )اليونيسيف( وصندوق الأمم المتحدة للسكان، بلغ معدل انتشار تشويه/بتر  

  87سنة  49إلى   15الأعضاء التناسلية للإناث الذي تعرضت له الفتيات والنساء اللاتي تتراوح أعمارهن بين  

 على المجموعات العرقية المحلية.  بالمائة. وتباينت نسبة الانتشار جغرافياً، وكانت تعتمد 

 

:  يجرّم القانون التحرش الجنسي وينص على عقوبة لا تتجاوز ثلاث سنوات في حالة لتحرش الجنسي ا

ون الحكوميون قانون التحرش الجنسي بشكلٍ فعال.  لا تتوفر بيانات محددة متاحة  مسئول الإدانة.  لم يطبق ال

 لاد. عن انتشار التحرش الجنسي في أرجاء الب

 

لم ترد أية تقارير عن الإجهاض القسري أو التعقيم غير    الإجراءات القسرية للسيطرة على الزيادة السكانية:

 الطوعي من جانب السلطات الحكومية. 

 

ما زال القانون، ويشمل ذلك الكثير من الممارسات القانونية التقليدية وأحكام بعينها في الشريعة    التمييز:

ضد المرأة. وفقاً لتفسير القضاء الشرعي الشائع، ترث الأرملة المسلمة ثمُن تركة زوجها،  الإسلامية، يميز

ومن السبعة أثمان المتبقية يذهب الثلثان للأبناء الذكور والثلث للبنات. في محاكم معينة مختصة بإثبات صحة  
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أما في  ،يطلب شهادة امرأتينالوصايا، لا ينُظر إلى شهادة المرأة باعتبارها معادلة لشهادة الرجل، وكان 

 المحاكمات المدنية الأخرى فتعتبر شهادة المرأة مساوية لشهادة الرجل. 

 

يجوز للرجل المسلم أن يتزوج من امرأة مسيحية أو يهودية.  لا يجوز للمرأة المسلمة التزوج  ،بموجب القانون

غم من أن الحكومة الانتقالية المدنية  من رجل غير مسلم، وقد توجّه لها تهمة الزنا إن فعلت ذلك. على الر

ألغت قانون النظام العام التمييزي السابق، فقد كانت هناك تقارير غير مؤكدة بأن عناصر من الأجهزة  

 النظامية لا زالت تطبقه بشكل فردي.

 

أطفالها دون  عدلت الحكومة في يوليو/ تموز قانون الأحوال الشخصية للسماح للمرأة بالسفر إلى الخارج مع 

 . د.(.7الحصول على إذن من أحد الذكور بالأسرة )طالعوا القسم 

 

 الأطفال 

 

ينص الإعلان الدستوري على حق المواطنة للأشخاص المولودين لأمٍ أو أبٍ مواطنٍ.    تسجيل المواليد:

صلوا عليها.  كان  حصل معظم المواليد الجدد على شهادة ميلاد، لكن بعض القاطنين في المناطق النائية لم يح 

يجوز للقابلات القانونيات والمستوصفات والعيادات والمستشفيات إصدار شهادات ميلاد. يحول عدم تقديم 

شهادة ميلاد صالحة دون الالتحاق بالمدارس.  وبالمثل، كان الحصول على الرعاية الصحية يعتمد على  

 فادة الشفهية من المرضى بأن لديهم شهادة ميلاد.   حيازة شهادة الميلاد، لكن معظم الأطباء كانوا يقبلون بالإ

 

يكفل القانون التعليم الأساسي المجاني حتى الصف الثامن، غير أنه كثيراً ما توجّب على الطلاب :  التعليم 

تسديد رسوم مدرسية ورسوم الزي المدرسي والامتحانات لكي يلتحقوا بالمدارس. التعليم الابتدائي ليس  

 إلزامياً ولا شاملاً. 

 

حاولت الحكومة تطبيق قوانين تجرم الإساءة للأطفال، وكانت في الأغلب تلاحق    إساءة معاملة الاطفال:

القضايا التي تشمل إساءة معاملة الأطفال والاستغلال الجنسي للأطفال أكثر من الحالات التي تنطوي على  

لحماية الأسرة والطفل ووفرت الدعم القانوني   البالغين.  شملت بعض مراكز الشرطة وحدات "صديقة للطفل"

 والطبي والنفسي للأطفال. 

 

سنة أو البلوغ   15سنوات بالنسبة للفتيات و  10:  كان السن القانوني للزواج الزواج المبكر والزواج القسري

 بالنسبة للفتيان. 

 

تختلف العقوبات في حالة الإدانة بالجرائم المتعلقة بالاستغلال الجنسي للأطفال،    الاستغلال الجنسي للأطفال:

ويمكن أن تشمل السجن أو الغرامات المالية أو كليهما. حاولت الحكومة الانتقالية المدنية فرض القوانين التي  

 تجرم الاستغلال الجنسي للأطفال.

 

وتعتبر المواد  ،ممارسة الجنس بالتراضي أو قانون للاغتصاب دنى لسن الألا يوجد قانون يحدد الحد 

الإباحية، بما في ذلك المواد الإباحية للأطفال، غير قانونية.  تنص القوانين على غرامة والسجن لمدة لا  

 عاماً في حالة الإدانة بجرائم استغلال الأطفال في المواد الإباحية.   15تتجاوز 
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ا يفتقر الأطفال المشردون داخلياً إلى الحصول على الخدمات الحكومية مثل  غالباً م   الأطفال المشردون:

الرعاية الصحية والتعليم بسبب المخاوف الأمنية وعدم القدرة على دفع الرسوم المطلوبة.  تقدر اليونيسف أن  

 . د(.2ألف طفل ما زالوا مشردين داخلياً )طالعوا القسم   960

 

الشرطة الأطفال المشردين الذين ارتكبوا جرائم إلى معسكرات حكومية   عادة ما ترسل   أطفال المؤسسات:

 لفترات غير محددة.  كان التعليم والرعاية الصحية والأوضاع المعيشية عموماً في مستوى وضيعٍ جداً. 

 

  بشأن الجوانب المدنية للاختطاف  1980البلد ليس طرفاً في اتفاقية لاهاي لعام    الاختطاف الدولي للأطفال:

على أيدي   حول الاختطاف الدولي للأطفال الدولي للأطفال.  يرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية الأمريكية
على رابط الإحالة الالكترونية:   أحد الوالدين

-Child-Parental-https://travel.state.gov/content/travel/en/International

.cases.html-teddata/repor-and-reports-providers/legal-Abduction/for 

 

 معاداة السامية

 

منطقة الخرطوم. كانت المواقف المجتمعية  كانت الجالية اليهودية المعروفة في البلاد تتكون من شخصين في 

دعا وزير   2019غير متسامحة مع اليهود بشكل عام، إلا أن الأفعال المعادية للسامية كانت نادرة. في عام  

 الدينية جميع اليهود من أصل سوداني إلى العودة إلى البلاد وأكد أن البلد  مجتمعٌ تعددي.  شئونال

 

 الاتجار بالأشخاص 

 

على رابط الإحالة الالكترونية:   الاتجار بالأشخاص ة تقرير وزارة الخارجية الأمريكية حول يرجى مراجع

.report/-persons-in-https://www.state.gov/trafficking 

 

 الأشخاص ذوو الاحتياجات الخاصة 

 

على الرغم من أن القانون والإعلان الدستوري يكفلان الحماية للأشخاص ذوي الاحتياجات الخاصة، إلا أن  

يحظر القانون بشكل محدد وصمة العار الاجتماعية ونقص الموارد أعاقت تطبيق الحكومة لقوانين الإعاقة. لا  

 التمييز ضد الأشخاص ذوي الاحتياجات الخاصة. 

 

في كثير من الأحيان كانت الوصمة المجتمعية ونقص الموارد يمنعان الحكومة والجهات الخاصة من  

كما كان الدعم المناسب نادراً بشكل خاص في المناطق   ،استيعاب ذوي الاحتياجات الخاصة في التعليم والعمل

 الريفية. 

 

 أعضاء الأقليات القومية والعرقية والأثنية 

 

مجموعة إثنية تتحدث الكثير من اللغات واللهجات.  تعرّف بعض هذه  500يتكون السكان من أكثر من  

 ا وسماتها الثقافية الأخرى. الجماعات الأثنية نفسها باعتبارها مجموعات عربية، في إشارة إلى لغته

 

 أعمال العنف والتمييز والانتهاكات الأخرى استنادا  إلى الميول الجنسية والهوية الجنسانية 

https://travel.state.gov/content/travel/en/International-Parental-Child-Abduction/for-providers/legal-reports-and-data/reported-cases.html
https://travel.state.gov/content/travel/en/International-Parental-Child-Abduction/for-providers/legal-reports-and-data/reported-cases.html
https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report/
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لا يحظر القانون على وجه التحديد المثلية الجنسية ولكنه يجرم اللواط، ويعاقب عليه في حالة الإدانة بالسجن  

الجريمة. ألغت الحكومة الانتقالية المدنية العقوبة الجسدية لمدة خمس سنوات في المرة الأولى لارتكاب 

وعقوبة الإعدام عند الإدانة باللواط.  لا يعتبر المثليات والمثليون ومزدوجو الميل الجنسي ومغايرو الهوية 

الجنسانية وحاملو صفات الجنسين )مجتمع الميم( فئة محمية بموجب قوانين مناهضة التمييز.  ظلت المشاعر  

معادية لأفراد مجتمع الميم منتشرة في المجتمع.  زعمت منظمات مجتمع الميم أنها تعرضت لضغوط لكي  ال

 .   يذاءتغير أنشطتها بسبب تعرضها لتهديدات بالإ

 

لم ترد أية تقارير عن إجراءات رسمية للتحقيق أو معاقبة المتواطئين في التمييز أو الانتهاكات المتعلقة بأفراد 

 مجتمع الميم. 

 

 الوصم الاجتماعي بسبب الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية ومتلازمة نقص المناعة المكتسبة/الإيدز 

 

 كان هناك تمييز مجتمعي ضد الأشخاص المصابين بفيروس نقص المناعة المكتسبة/الإيدز.

 

 أعمال العنف أو التمييز المجتمعي الأخرى 

 

قوق الأراضي وملكية المعادن واستخدام مناطق تعدين الذهب، كثيراً ما نشبت اشتباكات بسبب النزاع على ح

ويعتقد مراقبون أن تلك الاشتباكات أسفرت عن سقوط قتلى  ،لاسيما في منطقة جبل عامر في شمال دارفور

في جميع  استمرت أنشطة تعدين الذهب غير المنظمة إلى حدٍ كبيرفي السنوات الماضية.   تشرد وحالات 

ى الرغم من أنها كانت مصدراً أقل للتوتر بين المجتمعات مُقارنةً بالسنوات السابقة.  ظلت ولايات دارفور، عل

المطالبات بحقوق الأراضي ذات طبيعة قبلية أو عرقية في الغالب.  وقعت اشتباكات أخرى في ولايات البحر  

 الأحمر وكسلا وجنوب كردفان. 

 

 تشجيع أعمال التمييز 

 

الكراهية واللغة التمييزية خلال العام.  وتزايدت التقارير بعد تعيين حكام  وردت تقارير متعددة عن خطاب 

 مدنيين في مناطق عارضت فيها جماعات عرقية تعيين حاكم محدد لأنه ينتمي إلى جماعة عرقية مختلفة. 

 

 حقوق العمال  .7القسم 

 

 الجماعية أ. حرية تكوين الجمعيات والانضمام إليها والحق في المفاوضة 

 

  ،موظف تشكيل نقابات مستقلة والانضمام إليها 100يجيز القانون لموظفي الشركات التي تستخدم أكثر من  

ويجوز لموظفين آخرين الانضمام إلى نقابات موجودة مسبقاً. أنشأ القانون اتحاد نقاباتٍ عمال وطني واحد،  

سجون، والمستشارون القانونيون في وزارة  يسُتثني من عضويته أفراد الشرطة، والعسكريون، وموظفو ال

 العدل، والقضاة.  في بعض الحالات لم تكن العضوية في النقابات الدولية معترف بها رسمياً. 

 

، قامت الحكومة الانتقالية المدنية بحل جميع النقابات والجمعيات كجزء من جهودها لتفكيك  2019في عام  

 الحكومة الانتقالية المدنية بتشكيل النقابات العمالية. فلول نظام البشير. وسمحت 
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قدم اتحاد نقابات عمال السودان، وهو اتحاد كان يعمل في ظل نظام البشير، شكوى إلى منظمة العمل الدولية  

بشأن مخاوف تتعلق بحرية تكوين الجمعيات والاستيلاء على الممتلكات. يجوز قانوناً معاقبة العاملين الذين  

 ون في أعمال خارج أحكام قانون العمل، الذي يعود إلى عهد البشير، بالسجن والأعمال الشاقة.ينخرط 

 

 كانت الخطوات البيروقراطية التي يفرضها القانون لحل النزاعات بين العمال والإدارة تعُتبر مطوّلة. 

 

 ب. حظر العمل القسري أو الإجباري 

 

ولم تكن   ،الإجباري.  لم تطبق الحكومة القانون بشكلٍ فعاليجرّم القانون جميع أشكال العمل القسري أو 

 العقوبات متناسبة مع تلك المتعلقة بالجرائم المماثلة. 

 

حدثت أكثر انتهاكات العمل شيوعاً في قطاعي الزراعة ورعي الماشية. وردت تقارير تفيد بأن بعض الأطفال  

ين غير الرسمي. ذكُر أن بعض خدم المنازل كانوا  كانوا منخرطين في العمالة القسرية، خاصة في قطاع التعد 

 وكانت النساء اللاجئات عرضةً بشكل خاص لانتهاكات العمل. ،يعملون بدون أجر

 

ate.gov/traraffichttps://www.st-على  الاتجار بالبشريرجى مراجعة تقرير وزارة الخارجية حول 

. report/-persons-in 

 

 حظر عمل الأطفال والحد الأدنى لسن العمل  ج.

 

يحظر القانون عمل الأطفال. يشترط الاعلان الدستوري على الدولة أن تحمي حقوق الطفل على النحو 

المنصوص عليه في الاتفاقيات الدولية والإقليمية التي صادقت عليها الدولة.  يعرّف القانون الأطفال على أنهم 

عة عشر إلا في العمل الزراعي الأشخاص دون سن الثامنة عشر، ويحظر العمل على الأطفال دون سن الراب

مسئولة عن تطبيق قوانين  الإجتماعية وزارة العمل والتنمية الذي لا يشكل عليهم خطراً ولا يضر بصحتهم.  

 .ولكن التنفيذ كان ضعيفاً وغير فعال عمالة الأطفال،

 

يحظر القانون أيضاً تشغيل هذه .  18و  14يعرّف قانون الطفل العمال الأطفال بأنهم الأشخاص ما بين سن 

 صباحاً.  8مساءً إلى  6الفئة بين الساعة  

 

يسمح القانون للقاصرين بالعمل لمدة سبع ساعات في اليوم تتخللها ساعة راحة مدفوعة الأجر. من غير  

لعمل لأكثر من أربع ساعات متتالية، أو أن يعملوا ساعات إضافية، أو أن  القانوني إجبار القاصرين على ا

يعملوا خلال فترات الراحة الأسبوعية أو أيام العطل الرسمية.  يحظر القانون على أصحاب العمل إلغاء أو 

لقوانين  .  لم تطبق الحكومة الانتقالية المدنية هذه اتأجيل أو تخفيض استحقاقات الإجازة السنوية للقاصرين

 ولم تكن العقوبات كافية لردع الانتهاكات ولا تتناسب مع الجرائم المماثلة.  ،بصورة فعالة

 

على الرغم من التشريعات، لا تزال عمالة الأطفال مستمرة في الزراعة والتعدين والقطاعات غير الرسمية.  

ضاً في القطاع غير الرسمي، بما  كانت عمالة الأطفال شائعة أكثر في القطاع الزراعي وفي مجالات أخرى أي 

في ذلك تلميع الأحذية وغسيل السيارات وجمع النفايات الطبية وغيرها من النفايات القابلة لإعادة البيع، وبيع  

https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report/
https://www.state.gov/trafficking-in-persons-report/
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السلع في الشوارع والتسول والبناء وغير ذلك من الأعمال الوضيعة.  كان الأطفال العاملون في القطاع غير  

 زمنة وحوادث السيارات. الرسمي معرضون للأمراض الم

 

رصدت منظمة العمل الدولية عمالة الأطفال القسرية في مناجم الذهب. تلقت اليونيسيف تقارير لم يتم التحقق  

منها كشفت عن ظروف عمل خطيرة كان الأطفال يعملون فيها في تعدين الذهب، بما في ذلك ضرورة رفع 

محصورة، والتعرض للزئبق ودرجات الحرارة العالية. وردت تقارير  الأحمال الثقيلة، والعمل ليلاً في أماكن 

سنوات في تعدين الذهب الحرفي في أرجاء البلاد. وفقاً لعدة  10عن استخدام أطفالٍ لا تتجاوز أعمارهم 

مصادر موثوقة، عمل آلاف الأطفال في تعدين الذهب الحرفي، لا سيما في ولايات نهر النيل والنيل الأزرق  

 ارفور وشمال دارفور، مما أدى إلى ترك أعداد كبيرة من الطلاب للدراسة.وغرب د 

 

شمال، ولكن كان من  - وردت تقارير عن استخدام الأطفال الجنود من قبل الحركة الشعبية لتحرير السودان

 .ز(.1الصعب التحقق من الأرقام )طالعوا القسم  

 

بالسلع المنتجة عن طريق عمالة الأطفال أو  صة يرجى أيضاً مراجعة قائمة وزارة العمل الأمريكية الخا 
of-labor/list-https://www.dol.gov/agencies/ilab/reports/child-على الموقع   العمالة القسرية

. goods 

 

 التمييز في العمالة والمهن  د. 

 

يحظر القانون واللوائح التمييز على أساس العرق والجنس والجنسانية والإعاقة والقبيلة واللغة، لكنها لم تطُبق  

بشكل منتظم. كانت هناك قيود قانونية على النساء في العمل، تشمل قيوداً على ساعات العمل والمهن والمهام.  

  ييز على أساس التوجه الجنسي أو الهوية الجنسانية، أويكفل الإعلان الدستوري الحماية القانونية من التم 

فيروس نقص المناعة البشرية، أو غيره من حالات الأمراض المعدية، أو الرأي السياسي، أو  الإصابة ب

الأصل الاجتماعي أو القومي، أو السن، أو الوضع الاجتماعي، أو الدين، أو العرق. كان أصحاب العمل 

راعون الممارسات الدينية أو الإثنية أم لا. على سبيل المثال، اعتمد أصحاب العمل يقررون ما إذا كانوا سيُ 

ممارسات إسلامية تشمل تخفيض ساعات العمل في شهر رمضان ومنح إجازة مدفوعة الأجر لأداء فريضة 

الأجانب  الحج.  تنطبق قوانين العمل على العمال المهاجرين الذين لديهم عقود عمل قانونية، إلا أن العمال

 المقيمين بصورة غير قانونية لا يتمتعون بالحماية القانونية من سوء المعاملة والاستغلال.

 

لا تطبق الحكومة الانتقالية المدنية بشكل فعال قوانين وأنظمة مكافحة التمييز في مكان العمل، وكانت  

كات. لم تكن العقوبات متناسبة مع تلك  العقوبات في شكل غرامات نادراً ما تطُبقّ ولم تكن كافية لردع الانتها

المتعلقة بالانتهاكات المماثلة. حدث التمييز في العمالة والمهن على أساس الجنسانية أو الدين أو الانتماء 

العرقي أو القبلي أو الحزبي.  ذكرت الأقليات العرقية أن ممارسات التوظيف الحكومية كانت تميز ضدهم  

النيلي" من شمال السودان.  كان المهاجرون من إثيوبيا وإريتريا وغيرهم من   لصالح العرب "أبناء الشريط

 اللاجئين أو المهاجرين كثيراً ما يتعرضون لظروف عمل استغلالية. 

 

وردت تقارير تفيد بأن بعض اللاجئات والمهاجرات اللائي يعملن كخدم منازل أو بائعات شاي لم يحصلن  

على أجورهن لقاء عملهن، أو فرُض عليهن دفع ضريبة بيع الشاي "ضريبة الغلايّة" إلى الشرطة، أو تم  

ومصادرة أدواتهن من قبل استغلالهن جنسياً أو الاتجار بهن.  ذكرت بائعات الشاي أنهن تعرضن للمضايقة 

https://www.dol.gov/agencies/ilab/reports/child-labor/list-of-goods
https://www.dol.gov/agencies/ilab/reports/child-labor/list-of-goods
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الشرطة.  مع ذلك، ذكر المراقبون أن مثل هذه المضايقات توقفت إلى حدٍ كبير في ظل الحكومة الانتقالية  

 المدنية، الا أنه ما زالت هناك تحديات.

 

لم يكن العمال المهاجرون وبعض الأقليات العرقية على دراية بحقوقهم القانونية، وعانوا من التمييز، ولم 

يتمكنوا من الوصول بسهولة إلى سُبل الانتصاف القضائية.  أنشأت منظمة الهجرة الدولية مراكزاً لاستقبال 

ونظمت ورش عمل حول حقوق العمال  2019وفي القضارف في    2015المهاجرين في الخرطوم عام 

 ومخاطر الهجرة.  خصصت حكومة الولاية الأرض والمبنى لمنظمة الهجرة الدولية. 

 

 روف العمل المقبولة هـ. ظ

 

تحدد الحكومة الحد الأدنى للأجور، وهو أدنى من خط الفقر.  في أبريل/ نيسان، رفعت الحكومة الانتقالية  

دولارات( إلى   8جنيه سوداني ) 425المدنية الحد الأدنى للأجور الشهرية للعاملين في القطاع العام من  

أن ذلك كان يهدف إلى تخفيف أعباء المعيشة، إلا أن هذا  دولاراً(. على الرغم من  56جنيه سوداني ) 3000

 بالمائة.  299الإجراء رفع معدل التضخم بحلول نوفمبر/ تشرين الثاني إلى 

 

يحترم أرباب العمل بشكل عام قانون الحد الأدنى للأجور في القطاع الرسمي. كانت الأجور في القطاع غير  

بكثير من المعدل الرسمي. كان تطبيق وزارة العمل والتنمية الاجتماعية  الرسمي في كثير من الأحيان أقل 

للقانون ضئيلاً.  كانت عمليات التفتيش وتطبيق القانون غير كافية في القطاعات الرسمية وغير الرسمية على  

 حد سواء.

 

ام، ولا تتضمن  ساعة )ثماني ساعات في اليوم  لمدة خمسة أي 40يحدد القانون ساعات العمل الأسبوعية بـ  

يجب    راحة. الجمعة والسبت دقيقة إلى ساعة واحدة يومياً( على أن يكون يوما  30فترة استراحة مدتها ما بين  

ساعة بالأسبوع أو أربع ساعات باليوم.  ينص القانون على إجازة  12إلا تزيد ساعات العمل الإضافي عن  

صل كما ينص على إجازات مدفوعة مقابل العطل سنوية مدفوعة الأجر بعد سنة واحدة من العمل المتوا

 الرسمية بعد ثلاثة أشهر من العمل. 

 

  150إلى   30تحدد القوانين معايير الصحة والسلامة المهنية.  يجب على كل شركة صناعية تستخدم ما بين  

ً موظف مة صناعية  أن يكون بها مسئول سلامة صناعية.  أما الشركات الأكبر فيشُترط أن تكون بها لجنة سلا ا

ي السلامة أن يبلغوا عن حوادث السلامة إلى مسئولويتعين على لجان و ،تضم أعضاء من العمال والإدارة.

وزارة العمل والتنمية الاجتماعية.  يشترط القانون على أصحاب الشركات الصناعية أن يخبروا عمالهم  

ا يشُترط على الإدارة أن تتخذ التدابير  كم ،بالمخاطر المهنية وأن يوفروا السبل للحماية ضد هذه المخاطر

الاحتياطية اللازمة لحماية العمال من الحوادث الصناعية والأمراض المهنية.  لا يعترف القانون بحق العمال  

في النأي بأنفسهم عن ظروف العمل الخطيرة بدون فقدان الوظيفة.  ذكُر أن بعض الصناعات الثقيلة وعمليات  

 وجه الخصوص مناجم استخراج الذهب، كانت تفتقر للوائح السلامة الكافية.التعدين الحرفي، وعلى 

 

لا تنطبق قوانين السلامة على خدم المنازل والعمال العرضيين والعاملين في القطاع الزراعي، عدا العاملين  

ية مثل  في تشغيل وتصليح وصيانة الآلات الزراعية، ولا في الشركات التي تعالج او تسوق المنتجات الزراع

محالج القطن أو مصانع منتجات الألبان، ولا الوظائف المتعلقة بإدارة المشاريع الزراعية بما في ذلك الأعمال  

المكتبية والمحاسبة والتخزين والبستنة وتربية الماشية، ولا أفراد عائلة الموظف الذين يعيشون معه والذين  

 يعتمدون عليه بشكلٍ كاملٍ أو جزئي في معيشتهم. 
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أفاد ممثلو الجاليات الأريتيرية والإثيوبية في الخرطوم أن المهاجرين غير المسجلين والمتواجدين في 

من العمال غير المسجلين لم يبلغوا عن  الكثيركما ذكروا أن   ،العاصمة تعرضوا لظروف عمل تعسفية

 ني. الإساءات خوفاً من قيام السلطات بترحيلهم إلى أريتريا بسبب وضعهم غير القانو

 

كانت وزارة العمل والتنمية الاجتماعية التي تدير مكاتب ميدانية فرعية في أغلب المدن الرئيسية هي 

المسئولة عن تطبيق هذه المعايير.   استخدمت الوزارة مفتشي عمل يضمون أخصائيين في علاقات العمل 

والنزاعات العمالية والصحة المهنية وممارسات التوظيف. لم تطبق الحكومة بشكل فعال قوانين الأجور 

 وساعات العمل والسلامة والصحة، كما أن العقوبات لم تكن كافية لردع الانتهاكات.


